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Melbourne Havalimani, Victoria

icin cok ihtiyac duyulan havacilik
altyapisi kapasitesini saglayacak,
Victorialilar igin binlerce yeni isin
yaratilmasina destek olacak, yolculara
ve ihracatgilara daha fazla secenek
sunacak plan agsamasindaki Ggtincl
pistin Federal Hiikiimet tarafindan
onaylanmasini memnuniyetle
karsiliyor.

Altyapi, Ulagim, Bélgesel Kalkinma
ve Yerel Hukiimetler Bakanligi, gegen

ay bu projenin Ana Gelistirme Planini
onaylayarak ayrintili tasarim ve ingaat

asamasinin baglamasina énayak oldu.

Bu onay, 2022 yilindaki 104

gunlik topluma danisma

ddneminin ve projenin yararlari

ile etkilerinin kapsamli bir sekilde
degerlendiriimesinin ardindan geldi.

3.000 metre uzunlugundaki pist,
mevcut kuzey-giiney pistinin batisina
1,3 kilometre mesafede, bu piste

www.melbourneairport.com.au/runway

EKIM 2024

Melbourne Havalimani'nin
operasyonlari ve projeleri,
pist planlar ve ilgili

diger gelismelerden

sizi haberdar etmek icin
hazirladigimiz diizenli
toplum bliltenine hos
geldiniz.

Onem verdiginiz konularla
ilgili goruslerinizi
bekliyoruz.

paralel ve yeni taksi yollari ile diger
destekleyici altyapi boyunca insa
edilecektir.

Paralel pist sistemi 2031'de
ac¢ildiginda, ayni anda kalkig ve
inislere olanak taniyacak; bu da artan
ylk ve yolcu talebini kargilamaya
yardimci olacak, gecikmeleri
azaltacak, rekabeti destekleyecek,
yeni ve mevcut havalimanlarina
biylmeleri icin gerek duyduklari
altyapiyi verecektir.




TOPLUM BULTENI

Toplulugumuz, onay: sekillendirmeye yardimci oluyor

Melbourne Havalimani'nin Ggtncd
pisti Victoria igin ekonomik kalkinma
ve yeni iglerin yani sira 6zellikle kuzey
ve bati Melbourne'de yasayanlar icin
dnemli firsatlar getirecek.

Federal Hikiimet, toplum goérislerini
ele almak igin projeye bir dizi kosul
getirdi.

Melbourne Havalimani, cogunlukla
Keilor ve Bulla ¢cevresinde bulunan
ve lglincl pistin yol agacagdi ucak
glriltistinden en ¢ok etkilenecek
konutlari, cocuk bakim merkezleri ile
egitim tesislerini iceren kapsamli bir
guriltd hafifletme programi kuracak.

Bu program kapsamli bir arastirma
gerektiriyor ve toplum, yerel

belediyeler, hiikiimet kurumlari
ile bir arada éniimizdeki iki yilda
gelistirilecek.

Bir sonraki adimlari 6zetlemek
tzere bu planlarin etkiledigi kisilerle
ontimuzdeki aylarda iletisime
gececegiz.

Mevcut dogu-bati pistinin boyu,
lglinci pist agildiginda grdilti
paylasimi firsatlarini en azami diizeye
¢cekmek icin restore edilecek. Buna,
"Dogu Genigletme Projesi" icin

yeni bir Ana Gelistirme Planinin
gelistirilmesi ve 2026'da proje igin
halka danigma sureci dahil olacak.
Melbourne Havalimani, ugak

glrGltistndn havalimaninin
cevresindeki bolgelerde yasayan

Yeni ucus yollarinin gelistiriimesi

Uglincii pistin 2031'de agilmasi
bekleniyor. Yeni pistin gelistiriimesi,
Melbourne'ln hava sahasinda,

yeni ve degistirilen ucus yollar gibi
degisiklikler yapilmasini gerektirecek.
Artik onaylanan Gglincli pistin Ana
Gelistirme Planinda paylasilan erken
tasarimlar ayrica ayrintilandirilacak
ve son haline getirilecek. Bu

slire¢, 6Gnimuzdeki iki yil boyunca
Airservices Australia ile isbirligi
halinde yrittlecek ve toplumun
gorislerinin katildigina emin olmak
amaciyla kapsamli bir halka danisma
slrecini icerecek.

topluluklarin sagliginin tizerinde
biraktigi etkiler konusunda uzun
vadeli bir calismaya da 6nayak
olacak. Bu ¢alismaya dair ayrintilar,
Melbourne Havalimani Toplulugu
Havacilik Danisma Grubundan
gelecek dnerilerle gelistirilecektir ve
bagimsiz olarak gergeklestirilecektir.

Sorunuz
var mi?

Yeni pist projesiyle ilgili
sorunuz varsa lutfen
newrunway@melair.com.au
adresine e-posta gonderin veya
bize (03) 9297 1597 numarali
telefondan ulagin.

Proje boyunca topluluga

BENi TARA

danigilacaktir.

Bizimle nasil

yuz ylze
konusabileceginizi
6grenmek icin
karekodu tarayin.

2024 2025 2026 2027 2029 2030 2031 2032
Pist ilk Gurdltu ve | Baglica Gurltdyd Ayrintili Ayrintili Operasyon | Pistagilir | Tim
onaylandi | calismalar | hava sahasi | insaat hafifletme hava sahasi | hava hazirhgi caligmalar
baglar konsepti calismalar programinin | tasarimi sahasi ve testler tamamlanir
son halini | baglar plani son baglar tasarmi | tamamlanir
alir halini alir son halini
alir

Melbourne Havalimani'nda calismak ister misiniz?

Skytrax Odiillerinde yakin zamanda Avustralya ve Pasifik Bolgesinde En lyi Havalimani
oduilind alan Melbourne Havalimani ekibi, artan yolcu ve yiik talepleri arttikca biytyor.
Melbourne Havalimani boélgesindeki ig ilanlarini gérmek icin karekodu tarayin.
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Temmuz 2023 - Haziran 2024 arasindaki
yolcu sayilari

Toplam yolcu sayisi (transitler disinda)
35.127.967 @%1 4,1 2023 Mali Yilina gére
Yurt ici yolcu sayisi

24.091.510 @% 7,12023 Mali Yilina gére

Uluslararasi yolcu sayisi

11.036.457 @%332023 Mali Yilina gére

Elit Park'la ilgili s6z
sahibi olun

Melb_ourne Havalimani, "Elit Park"in ticari gelistirmesi
icin On Ana Gelistirme Plani Taslagini yayimladi.

Tullamarine Otobani ve Airport Drive arasindaki 32
hektarlik alanin, gesitli sanayi kollarinda cogunlukla
cevre topluluklarin tyelerinin dolduracagi 2.140 is
firsatini desteklemesi bekleniyor.

Halka danisma stireci 20 Aralik Cuma giiniine
kadar devam ediyor. Yazili katkilar agsagidaki sekilde
yapilabilir:

BENI TARA

E-posta: community@melair.com.au

Posta: The Head of Master Planning
Melbourne Airport
Locked Bag 16
Tullamarine, 3043

Elit Park ve On Ana Gelistirme Plani Taslagi hakkinda
daha fazla bilgiye yukarndaki karekodu tarayarak
ulasabilirsiniz.

Genclerimize yatinm
yaplyoruz

Melbourne Havalimani, Western Chances ve Banksia

Gardens'i, ayrica Melbourne'lin kuzey ve batisinda genclerle

yaptiklari nemli calismalari desteklemek tizere bes yillik
ortaklik anlasmasi imzalamaktan gurur duyuyor.

Bu, Melbourne Havalimani'nin her iki organizasyonla kurdugu

uzun sureli iliskiyi gliclendirmekte ve bu organizasyonlarin
cocuk ve genclerin egditim yolundaki engellerin Ustesinden
gelmelerini desteklemeye devam etmelerine olanak
tanimaktadir.
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Erisilebilirligi artirma

Melbourne Havalimani, yolcu indirme ve alma bélgeleri, bagaj
alimi ve kapi alanlari arasinda hareket etmek konusunda yardima
ihtiyag duyan yolculara yardim etmek Uizere, 6zel terminal
hareket merkezlerini denemek icin Travellers Aid ile ortaklik
kuruyor.

Dort aylik deneme sireci sabah 10 aksam 6 arasinda
pazartesiden cumaya siirecek ve asagidaki ticretsiz hizmetleri
sunacak:

e havalimani navigasyonu ve anlayisina yardimci olmak lzere
erisilebilir bilgiler

T4 zemin kat ulasim merkezinden (otopark, PTV otobiis
hizmeti, taksiler ve Uber dahil) tim terminallere arag (buggy)
transferleri, tim havalimani ¢ek-in ve kalkis konumlarina
tekerlekli sandalye baglantilar.

Virgin Australia ve Qantas bagaj alimi alanlarindaki
merkezlerden Skybus, taksi ve Uber'e tekerlekli sandalye
transferleri

endiseli yolculari sakinlestirmeye yarayan duyusal paketler
ve s6zli iletisim kurmayan yolcular igin iletisim panolari

e Gizli Engellilik Ginebakan Programi boyunluklari ve bilgiler

Bunlara erigimle ilgili daha fazla ayrintiya Melbourne
Havalimani'nin internet sitesinden ulasilabilir.
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Scan the QR code to visit the Melbourne Airport Translation Hub.

This newsletter has been translated into a variety of languages. Please contact us for a translation at community@melair.com.au or call us on 03 9297 1597.
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Ang Melbourne Airport ay regular na naglalathala
ng newsletter upang manatili kang may nalalaman
tungkol sa aming mga operasyon at proyekto, mga
plano sa runway, at iba pang kaugnay na balita.
Ang paliparan ay mahalagang sentro para sa mga
pandaigdigan at pambansang network ng Aus-
tralya. Inaprubahan na ngayon ng pamahalaang
pederal ang pagpapatayo ng bagong north-south
runway, na magbabago sa mga ruta ng paglipad
(flight paths) sa paligid ng lungsod. Mahalaga na
patuloy namin kayong naa-update tungkol sa mga
nangyayari at patuloy naming nalalaman kung ano
ang mahalaga sa inyo. Ang mga newsletter ay
isinalin sa iba't ibang wika.

Mangyaring makipag-ugnayan sa amin para

sa pagsasalin sa community@melair.com.au o
tumawag sa amin sa 03 9297 1597.

May makikita ka ring mga kopya sa www.melbour-
neairport.com.au/community/translation-hub.

EAAHNIKA

To Aepodpdiuo MeABolpvng SNLOCLEVEL EVal TOKTLKO
EVNUEPWTLKO SEATIO yLO VOL 0OLG KPOLTAL EVIILEPOUG

Yl TLG SpaoTNPLOTNTEG KAL T £PYQL [LALG, T OX ESLaL

TOU AEPOSLASPOLLOU KAL GANEG OXETIKEG ELBNOELG. TO
QEPOSPOLLLO Elvall £VOLG ONILOVTLKOG KOKLBOG yia Ta SLebvn
Ko gy wpta Siktua tng Avotpadiog. H opoomovsiakn
KU[B€pVNON EVEKPLVE TWPA TNV KATALOKELT EVOG VEOU
agpodLadpdpLou Boppa-vaTou, TIou Ba pépeL AANAYEG OTLG
Sladpopég tTRong yupw ortd Tnv OAN. Elvou onpavtiko
VOLOOG KPOTALE EVAILEPOUG YLOL TO TL OLLBAIVEL KO VO
OLVEY(COUHLE VO AKOULE OLUTAL TTOL EVOLL ONHAVTIKAL VLo
€046, Tal eVNILEPWTIKA SEATIO £ 0LV pLETAPPAOTEL OE
SLApopEG YAWOOEG.

ETukovwvnoTe padl [Lag yLlo LETOPPOCHLEVEG
TIANPOPOpieG oTOo community@melair.com.au f) KoAéoTe
poag oto 03 9297 1597.

Mropeite va 3peite emiong TG LETAPPAOTELG OTO WWW.
melbourneairport.com.au/community/translation-hub.
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ITALIAN

Melbourne Airport pubblica regolarmente una
newsletter comunitaria per tenervi informati sulle
nostre operazioni e sui nostri progetti, sui piani per
le piste di decollo e atterraggio, e su altre notizie
correlate. L'aeroporto & un importante punto di
snodo per la rete aerea australiana nazionale e
internazionale. Il governo federale ha ora approvato
la costruzione di una nuova pista di decollo e
atterraggio nord-sud, che apportera modifiche nelle
traiettorie di volo intorno alla citta. E importante
per noi mantenervi aggiornati su quello che sta
succedendo e continuare ad ascoltare ci6 che &
importante per voi. Le newsletter sono state tradotte
in varie lingue.

Potete contattarci per una traduzione all'indirizzo

community@melair.com.au o chiamandoci al numero
03 9297 1597.

Potete anche trovare delle copie all'indirizzo
www.melbourneairport.com.au/community/
translation-hub.

MAKEAOHCKHN

AepospomoT MenbypH 06jaByBa pefoBeH 6unTeH 3a
[ia Be MHOpMMPa 3a HaleTo paboTete, N1aHOBM 3a
MUCTU 1 APYT BECTU BO BPCKa CO Toa. AepospomoT e
BaXKeH ja30/1 BO MefyHapogHUTe 1 AOMALLHWTE MpeXiu
Ha ABcTpanuja. desepanHaTa Biasa cera ja 0406pu
n3rpagbata Ha HoBa NMCTa ceBep-jyr, WTO Ke JoBese
[10 MPOMEeHM Ha BO3AYLIHUTE KOPUAOPU OKOY rPasoT.
BakHo e aa buaeTe MHPOPMMPaHM WTO ce CaydyBa U
[la NpoAo/K1Me i@ 03HaBaMe LITO e BaXHO 3a Bac.
BunTteHnTe ce npeBeayBaat Ha HK3a jasvuu.

3a npeBeAeHV GUATEHN Be MOJIMe KOHTaKTUpajTe co
Hac Ha community@melair.com.au Uam jaBeTe HK ce Ha
039297 1597.

WcTo Taka, bunTeHUTe MoXe Aa rv HajaeTe Ha Www.
melbourneairport.com.au/community/translation-hub.

MALTI

L-Ajruport ta” Melbourne jippubblika newsletter
regolari biex izommkom infurmati dwar
l-operazzjonijiet u I-progetti, il-pjanijiet tar-runway u
ahbarijiet relatati ohra taghna. L-ajruport huwa hub
importanti ghan-networks internazzjonali u domestici
tal-Awstralja. ll-gvern federali issa approva I-bini ta’
runway gdida, tramuntana-nofsinhar, li se tirrizula
f'bidliet fil-passaggi tat-titjiriet madwar il-belt. Huwa
importanti li nzommukom aggornati dwar x'ged jigri
u li nkompli nisimghu x'inhu importanti ghalikom.
In-newsletters gew tradotti f'ghadd ta’ lingwi.

Jekk joghgobkom ikkuntattjawna ghal traduzzjoni fuq
community@melair.com.au jew cemplulna fuq
03 9297 1597.

Issibu kopji disponibbli fug www.melbourneairport.
com.au/community/translation-hub.
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TURKGE

Melbourne Havalimani, operasyonlarimiz ve
projelerimiz, pist planlarimiz ve ilgili diger
gelismelerden sizi haberdar etmek icin dizenli olarak
bilten yayinlar. Havalimani, Avustralya’nin uluslararasi
ve yurt ici aglan agisindan énemli bir merkezdir.
Federal hiikimet yeni bir kuzey-giiney pistinin insa
edilmesini onayladi. Bu insaat, sehrin cevresindeki
ugus yollarinda degisiklikler yapilmasina yol agacak.
Olan bitenden sizi haberdar etmeyi ve sizin nelere
6nem verdiginizi 6grenmeye devam etmeyi
dnemsiyoruz. Bliltenler pek ¢ok dile gevrilmistir.

Cevirileri edinmek icin litfen bize community@melair.
com.au e-posta adresinden veya 03 9297 1597
numarali telefondan ulagin.

Dilerseniz bu adresten de geviri kopyalarina
ulasabilirsiniz: www.melbourneairport.com.au/
community/translation-hub.

TIENG VIET

Séan bay Melbourne xudt ban mét ban tin thudng
xuyén dé théng bao cho quy vi vé cac hoat ddng va dy
an, ké hoach vé dudng bang va cac tin tic lién quan
khac San bay nay la mot trung tam quan trong cua
mang ludi san bay quéc té va ndi dia ctia Uc. Chinh
pht lién bang hién da phé duyet viéc xdy dung mot
dudng bang bic-nam mdi, diéu nay s& dan dén nhiing
thay déi d6i véi cac duESng bay quanh thanh phé. biéu
quan trong la chung toi cap nhat cho quy vi nhitng g|
dang xay ra va ching toi tlep tuc lang nghe nhiing gi
quan trong d8i véi quy vi. Cac ban tin d3 dugc dich
sang nhiéu ngdn ngif khac nhau.

Vui long lién hé véi ching tdi dé€ nhan ban dich tai
community@melair.com.au hodc goi cho chiing toi
theo s6 039297 1597.

Quy vi cling c6 thé tim thay cac ban sao ctia ban tin

tai www.melbourneairport.com.au/community/
translation-hub.



